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Introducciéon

“Una politica lingliistica es una declaracion de accion... No se ocupa tanto de hacia donde se dirigen
los alumnos de un colegio, sino mds bien de como llegaran alli”.
Language Policy in Schools, Corson (1999)

Esta politica linguistica tiene como propdsito lograr un entendimiento comun de los fines y objetivos
para la ensefanza de la lengua por parte de toda la comunidad educativa. El establecimiento de
estos acuerdos nos permite proponer acciones dirigidas a reflejar los valores y la visién del Colegio y
alcanzar los estandares de excelencia del programa de la institucion y los programas del Bachillerato
Internacional.

Mediante esta politica pretendemos aunar criterios y expectativas sobre la ensefianza, el
aprendizaje y el uso de las lenguas en el Colegio Aleman Chicureo, cuya lengua de instruccion es el
espafiol y se imparten el alemany el inglés como segunda y tercera lengua, respectivamente.

Filosofia del Lenguaje en el Colegio Aleman Chicureo

En el Colegio Aleman Chicureo valoramos todas las lenguas y culturas, ya que constituyen una parte
esencial de la identidad humana. La lengua empleada en la construccion de significado influye de
forma importante en la relacién que una persona tiene con el mundo y cémo llega a percibirlo y
comprenderlo.

La lengua es la capacidad de expresarse y comunicarse con otro en forma verbal y no verbal. Es un
proceso de construccién de significado en el que intervienen 3 aspectos de manera simultdnea e
interrelacionados (Halliday):

1. Aprender la lengua: alumnos escuchan y usan la lengua en su vida cotidiana, desarrollando
destrezas comunicativas interpersonales.

2. Aprender sobre la lengua: alumnos comprenden cémo funciona la lengua, logrando un dominio
cognitivo sobre ésta.

3. Aprender a través de la lengua: permite a los alumnos pensar y reflexionar sobre informacion e
ideas. Promueve la relacidon entre lengua y significado como herramienta de construccién de
conocimiento.

Ademas de estos aspectos comunes, existen factores individuales que influyen en el aprendizaje de
lenguas y en el nivel de logro individual de cada alumno, diferencidandolo del resto. Los principales
son la motivacion, actitud, aptitud y personalidad (Ruiz Calatrava, 2009).

Cummins (2007) propone una pedagogia que describe cuatro dimensiones en la adquisicién vy
comprension del lenguaje:

- Activacion de los conocimientos previos y construccion de una base de conocimientos:
para adquirir nuevos conceptos es necesario poder conectarlos con algin aprendizaje o
experiencia anterior.



- Creacidon de un andamiaje para el aprendizaje: conjunto de estrategias que ofrecen un
contexto concreto que guia al alumno en el paso a paso para lograr los objetivos de
aprendizaje.

- Ampliacién de la capacidad lingiiistica: el desarrollo de las cuatro habilidades comunicativas
debe ser progresivo a lo largo del curriculum, dando a los alumnos la posibilidad de acceder
a la lectura y produccion de textos cada vez mas complejos en cuanto a estructura,
vocabulario y contenido.

- Afirmacidn de la identidad: dado que la lengua constituye parte esencial de la identidad de
las personas, el Colegio debe promover la acogida y valoracidon de diversas lenguas vy
culturas, comenzando por la lengua materna de los alumnos.

En el curriculum del Colegio Aleman Chicureo se enfatiza expresamente la importancia de potenciar
en los estudiantes el ser buenos comunicadores y pensadores con mentalidad abierta, lo que
requiere de un aprendizaje del lenguaje en diferentes formas y en mds de un idioma. La capacidad
para comunicarse de diferentes modos eficientemente y con seguridad es esencial para hacer
posible una educacién internacional que promueva la conciencia global y el entendimiento
intercultural.

Los tres aspectos que intervienen en la adquisicién de una lengua constituyen el principal elemento
conductor a lo largo de todo el curriculum escolar, favoreciendo un aprendizaje holistico. Es decir, el
foco debe estar no sélo en el lenguaje como tal, sino también en cdmo el lenguaje nos permite
aprender sobre ciencias, historia, matematica y el mundo que nos rodea.

En el Colegio Aleman Chicureo ensefiamos aleman e inglés como lenguas extranjeras, siendo para
nuestros alumnos su segunda y tercera lengua, respectivamente. Esto quiere decir que el abordaje,
exigencias y expectativas del espanol, aleman e inglés son diferentes.

Ademas de conservar las tradiciones, vivimos en el colegio la cultura alemana en instancias
cotidianas, tales como los Hausschuhe (pantuflas), la comida saludable, colacién junto con los
educadores, Kreisspiele, conciencia ambiental (Flohmarkt, por ejemplo), Adventsmarkt,
Weihnachtssingen, Weihnachtsmarkt, entrega de Schultiite y celebracién de cumpleafios, entre
otras. Fomentamos las instancias en las que el aleman se aplica en situaciones cotidianas vy
acercamos la cultura del pais festejando diferentes fiestas tradicionales como:

- Laternenfest

- Ostern

- Nikolaus

- Tag der Wiedervereinigung

Buscamos lograr una corresponsabilidad entre todos los docentes en lo concerniente a la ensefianza
y perfeccionamiento del manejo de la lengua, especialmente en la de instruccién materna,
ejerciendo un proceso de acompafiamiento, sin descuidar el afianzamiento e intensificacion del
alemdn e inglés. Considerando los enfoques pedagdgicos del PEP, PAl y PD, se orienta el desarrollo
de las competencias linglisticas como habilidad transdisciplinaria para todas las asignaturas. En este



contexto, todos los profesores son modelo de uso de la lengua y responsables de guiar y acompafar
a los alumnos en su aprendizaje.

Aparte del lenguaje no verbal, que tiene un gran impacto en la comunicacién, en toda lengua existen
dos canales de comunicacién verbal: el oral y el escrito, mediante los cuales las personas se
comunican desde el rol de emisores y receptores. Al combinarlos, se conforman las cuatro
habilidades comunicativas basicas:

ORAL ESCRITO
RECEPCION Escuchar Leer
(Comprensién (Comprension
auditiva) lectora)
EMISION Hablar Escribir
(Expresién oral) (Produccion
escrita)

La lengua forma parte esencial de todo aprendizaje que tiene lugar en el colegio y fuera de él, pues
los alumnos leen, escuchan, hablan y escriben para negociar significados y comprender conceptos.
Nuestros programas de lenguas buscan desarrollar todas estas habilidades: comprension auditiva,
comprension lectora, escritura y comunicacién oral.



Perfil Linguistico

La gran mayoria de los estudiantes del Colegio Aleman Chicureo y sus familias provienen de un
entorno en el que se habla espafiol como principal idioma. En su mayoria son chilenos, aunque hay
un pequefio porcentaje de familias extranjeras que provienen de paises hispanoparlantes. Dentro
del grupo de padres, hay un reducido grupo cuya lengua materna es el aleman. En cuanto a los
funcionarios del Colegio, también hablan espafiol como principal idioma, hay un grupo que habla
alemdn (como lengua materna o segunda lengua) y muchos hablan inglés como segundo idioma.

El perfil lingliistico a lograr con nuestros estudiantes a su egreso es que se conviertan en personas
gue pueden comunicarse eficientemente y con seguridad en tres idiomas y para certificar esto,
rendirdn los examenes internacionales Deutsches Sprachdiplom B2/C1 y First Certificate de
Cambridge hacia el final de su escolaridad. Ambos examenes son elaborados teniendo en cuenta los
niveles de idioma extranjero establecidos por el Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas, descrito mds adelante.

El Deutsches Sprachdiplom der KMK es un examen de aleman como lengua extranjera compuesto de
dos partes (nivel | y nivel 1l) que certifica a quien lo ha rendido como apto para estudiar en una
universidad en Alemania. Todos los colegios alemanes en el extranjero y los centros educativos en el
mundo entero que hayan sido calificados con ese propdsito, pueden ofrecer el Deutsches
Sprachdiplom der KMK.

El First Certificate in English (FCE) es uno de los exdmenes ESOL de nivel de inglés, ofrecido por la
Universidad de Cambridge, el cual equivale al nivel B2 del Marco Comun Europeo de Referencia para
las lenguas. Su aprobacion prueba la capacidad de hablar el idioma inglés de manera eficiente como
usuario independiente.

A continuacidn se describen los niveles comunes de referencia en una escala general.

Usuario Al | Es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy frecuente,
basico asi como, frases sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato.
Puede presentarse a si mismo y a otros, pedir y dar informacidn personal basica
sobre su domicilio, sus pertenencias y las personas que conoce. Puede
relacionarse de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y
con claridad y esté dispuesto a cooperar.

A2 | Es capaz de comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con
areas de experiencia que le son especialmente relevantes (informacion basica
sobre si mismo y su familia, compras, lugares de interés, ocupaciones, etc.).
Sabe comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y cotidianas que no
requieran mas que intercambios sencillos y directos de informacion sobre
cuestiones que le son conocidas o habituales. Sabe describir en términos
sencillos aspectos de su pasado y su entorno, asi como cuestiones relacionadas
con sus necesidades inmediatas.

Usuario B1 | Es capaz de comprender los puntos principales de textos claros y en lengua
indepen- estandar si tratan sobre cuestiones que le son conocidas, ya sea en situaciones
diente de trabajo, de estudio o de ocio. Sabe desenvolverse en la mayor parte de las
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situaciones que pueden surgir durante un viaje por zonas donde se utiliza la
lengua. Es capaz de producir textos sencillos y coherentes sobre temas que le
son familiares o en los que tiene un interés personal. Puede describir
experiencias, acontecimientos, deseos y aspiraciones, asi como justificar
brevemente sus opiniones o explicar sus planes.

B2 | Es capaz de entender las ideas principales de textos complejos que traten de
temas tanto concretos como abstractos, incluso si son de caracter técnico,
siempre que estén dentro de su campo de especializacién. Puede relacionarse
con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y naturalidad, de modo
qgue la comunicacion se realice sin esfuerzo por parte de los interlocutores.
Puede producir textos claros y detallados sobre temas diversos, asi como
defender un punto de vista sobre temas generales, indicando los pros y los
contras de las distintas opciones.

Usuario C1 | Es capaz de comprender una amplia variedad de textos extensos y con cierto
competen- nivel de exigencia, asi como reconocer en ellos sentidos implicitos. Sabe
te expresarse de forma fluida y espontanea sin muestras muy evidentes de

esfuerzo para encontrar la expresién adecuada. Puede hacer un uso flexible y
efectivo del idioma para fines sociales, académicos y profesionales. Puede
producir textos claros, bien estructurados y detallados sobre temas de cierta
complejidad, mostrando un uso correcto de los mecanismos de organizacién,
articulacion y cohesion del texto.

C2 | Es capaz de comprender con facilidad practicamente todo lo que oye o lee.
Sabe reconstruir la informacién y los argumentos procedentes de diversas
fuentes, ya sean en lengua hablada o escrita, y presentarlos de manera
coherente y resumida. Puede expresarse espontaneamente, con gran fluidez y
con un grado de precisién que le permite diferenciar pequefios matices de
significado incluso en situaciones de mayor complejidad.

“Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion” (2002), pdg. 26

Buscamos formar estudiantes conscientes de su identidad y al mismo tiempo con las competencias
necesarias para interactuar en un mundo cada vez mds globalizado y dindmico, en que el encuentro
intercultural es innegable. En este contexto, el manejo de mas de una lengua se convierte en una
valiosa herramienta que les abre posibilidades.



Rol del docente

Como ya se menciond, todos los docentes CACH se conciben como profesores de lengua, en la
medida que todos son modelo de uso de la lengua y enseiian a través de ella.

Si bien tienen la posibilidad de comunicarse entre si en el idioma que les resulte mas comodo, todos
estdn conscientes que dentro del equipo hay diferentes culturas y, por lo tanto, distintas formas de
ver el mundo. Son conscientes de la diversidad de alumnos en una clase, la respetan y son flexibles
en su quehacer para ofrecer oportunidades para que todos puedan alcanzar los objetivos de
aprendizaje.

El equipo de docentes de lenguas planifica colaborativamente las unidades anuales y las clases de
cada nivel en forma semanal.

Respecto a la seleccion de educadores y profesores, quienes postulan para ensefiar idiomas
extranjeros, realizan una entrevista con coordinadores y miembros de la Direccidn. Estos docentes
pueden tener como lengua materna el espafiol, aleman, inglés u otra. Para quienes imparten
asignaturas en espafiol, no se requiere bilingliismo, sino que se priorizan factores como el manejo de
la disciplina y metodologias constructivistas, acordes al PEl del colegio. Contar con profesionales
extranjeros enfrenta a nuestros alumnos a distintas visiones de mundo y les ofrece la oportunidad
de conocer otras culturas y perspectivas. Los docentes alemanes en particular contribuyen al
enriquecimiento de la formacién linglistica y acercan a los alumnos a la cultura alemana de una
manera auténtica.

A través de la ensefianza de las lenguas, el docente:

e constituye un ejemplo de su buen uso en cuanto a pronunciacién, vocabulario, estructura,
convenciones, etc.

e incentiva el uso correcto de la lengua y corrige errores.
fomenta en el alumno la consciencia intercultural, el entendimiento, la aceptacién y el
respeto entre diferentes culturas.

e busca que los alumnos estén constantemente comprometidos en el proceso del aprendizaje
para lograr un exitoso dominio del lenguaje.

e entiende a cada alumno como Unico en su proceso de aprendizaje, en el que intervienen
multiples factores.

e reconoce la importancia y rol activo de los padres en el aprendizaje de las lenguas, tanto
materna como extranjeras.

e estimula el pensamiento critico y afirma la identidad y autonomia de cada alumno.

El profesor del Colegio Aleman Chicureo esta en constante formacion profesional y al tanto de las
nuevas tendencias educativas para poder acompafiar el ideario institucional. Es proactivo, realiza
aportes y estd abierto a nuevas ideas para la constante mejora de su labor.

La formacién del docente en lenguas no solo consta de capacitaciones extracurriculares, sino
también de la vivencia intercultural. Para fomentar la interculturalidad es indispensable que los



docentes tengan la oportunidad de adquirir nuevas lenguas y conocer las distintas culturas vividas en
el colegio. Para ello el colegio ofrece:

- Clases de aleman a todos los interesados, haciendo hincapié en la importancia de apropiarse
de la lengua que se ensefia a los alumnos.

- Clases de espafiol para apropiarse de la lengua del pais.

- Interculturalidad: un equipo multidisciplinario del Colegio organiza actividades con el fin de
gue tanto los docentes de Alemania y el extranjero como los docentes de Chile conozcan la
cultura del otro y su visién de la pedagogia. También que los nuevos colegas se adapten al
ambiente multicultural del Colegio.



Rol de la biblioteca

La biblioteca de un colegio debe cumplir un papel central en la implementacion de los programas
y debe ser centro de vida del Colegio.

https://www.ibo.org/globalassets/publications/become-an-ib-school/es/programme-standards-and-practices-es.pdf

Parte esencial de la vision de las lenguas para nuestro Colegio, al igual que para el Bachillerato

Internacional, es lo ya planteado respecto al aprendizaje de las lenguas, sobre las lenguas y a través

de las lenguas. En este contexto cobra gran relevancia el rol de la biblioteca y la bibliotecaria en

disponer, promover, guiar y permitir la adquisicion y desarrollo de las lenguas.

Esto se ve materializado a través de:

Recursos:
e Espacios fisicos atractivos y que motiven a la lectura e indagacién en los tres idiomas.
® Vocabulario asociado a la lectura y asuntos de biblioteca en los tres idiomas.
® Recursos digitales y fisicos, literarios y no literarios, en las tres lenguas.
® Acceso a informaciéon sobre tépicos globales y locales desde una diversidad de

perspectivas y en distintas lenguas.
Biblioteca de aula, con material en los tres idiomas.

Rol de la bibliotecaria:

Dominar mas de una lengua para aplicar en su labor diaria.

Dominar los programas del Bl y el concepto de lenguas.

Promover y fomentar habitos de lectura a través de distintas actividades organizadas
para distintos niveles.

Participar, planificar y ayudar en la gestion de eventos que promueven la importancia de
la adquisicidon de las lenguas y el uso de éstas en un mundo globalizado.

Interactuar con alumnos, profesores y coordinaciones de idiomas para apoyar vy
promover la utilizacién de los distintos recursos digitales y fisicos.

Interactuar con alumnos, profesores y coordinaciones para detectar necesidades en el
ambito de desarrollo de habilidades de investigacion y recursos.

Participar en distintas comunidades de colaboracidn de bibliotecarios en colegios del
mundo.

Mantener contacto con editoriales nacionales y extranjeras para contar con informacion
y colecciones actualizadas, generar actividades conjuntas y fomentar el acervo cultural
en la comunidad.

Promover en la comunidad la probidad académica y la utilizacién y contrastacién de
informacidn de distintas fuentes.

Procurar que exista un equilibrio en los titulos y recursos en los distintos idiomas vy
tematicas.

Participar activamente en la creacidon y actualizacidn del Plan Lector de todos los niveles.


http://www.ibo.org/globalassets/publications/become-an-ib-school/es/programme-standards-and-practices-es.pdf
http://www.ibo.org/globalassets/publications/become-an-ib-school/es/programme-standards-and-practices-es.pdf

Desde un punto de vista practico, los espacios dedicados a las biblioteca son flexibles y se irdn
adaptando para dar cabida a la tecnologia y las distintas necesidades de la comunidad. Nuestra
biblioteca no es necesariamente un lugar en el que reine el silencio, sino que busca ser un espacio en
el que interactuen las personas, la tecnologia y los distintos recursos necesarios para promover y
desarrollar las lenguas y cultura en el colegio. En este espacio se apoya también el desarrollo de
habilidades transdisciplinarias, que buscan formar alumnos capaces de aprender en forma activa y
auténoma durante toda su vida.
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Rol de la familia

La familia es el primer y principal acercamiento que los nifios tienen hacia la lengua, por lo tanto su
rol es determinante en el desarrollo linglistico. Tanto es asi, que la adecuada alfabetizacién en la
lengua materna favorece y fortalece el desarrollo linglistico en otras lenguas (Cummins, 2000).

El éxito que los nifios puedan tener en el Colegio depende en gran medida de la participacién que
tiene la familia en el proceso de ensefianza-aprendizaje de sus hijos. El compromiso de los padres, el
apoyo y los incentivos que les den a los nifios, repercute en el desempefio que puedan tener durante
su etapa escolar.

Al igual que los docentes, los familiares cercanos de los niflos son un poderoso modelo en el uso de
la lengua, en la amplitud de vocabulario que utilizan, en el gusto por la lectura, en el interés por
conocer otros idiomas, en la valoracién de los mismos y en la disposicidn hacia su aprendizaje.

La familia y el colegio se complementan, es por esto que trabajamos en promover una buena
comunicacion, apoyo y confianza mutuos. Algunas de las formas en que concretamos esto son:
- Enviar al comienzo de cada tema una “carta de unidad”, que describe los objetivos de
aprendizaje que se trabajardn por asignatura y sugerencias de apoyo desde la casa.
- Publicar constantemente en el sitio web del Colegio experiencias de aprendizaje de las que
han participado los alumnos.
- Enviar informativo quincenal en aleman y espafol, donde se informa de las actividades ya
desarrolladas, las que vendran y cualquier comunicado de relevancia para la comunidad.
- Compartir experiencias destacadas en el colegio y desde las familias a través de las redes
sociales oficiales del Colegio.
- Realizar reuniones periddicas para apoderados con profesores, coordinadores y directivos
sobre diferentes temas.

11



Ensefianza de las lenguas en CACH

La practica del lenguaje en el Colegio Aleman Chicureo, conocimientos, actitudes y habilidades se
desarrollan en tres idiomas: espafiol, alemdn e inglés, siendo el espaiiol la lengua de instruccién.

Cada curso se compone por estudiantes con diferentes niveles de dominio de idiomas. Trabajamos
con grupos internamente heterogéneos que permitan que los estudiantes aprendan a partir de la
interaccidn con sus pares.

Los profesores responden a necesidades individuales de lenguas de los alumnos mediante
estrategias de diferenciacion. Esta se refiere a la planificacion de una unidad de trabajo o el
desarrollo de una clase, de modo que proporcione variadas oportunidades de aprendizaje para
alcanzar objetivos comunes por parte de todos los alumnos con sus diferentes intereses, habilidades
y estilos de aprendizaje.

La siguiente tabla muestra la cantidad de horas semanales por asignatura en cada nivel:

Pre Kindergarten

y espafiol.

y espafol.

Grupo Espafiol Aleman Inglés
Ciclo Inicial: Todo el dia, debido al | Todo el dia, debido al
Prespielgruppe trabajo en dupla de los | trabajo en dupla de los
Spielgruppe educadores de alemdan | educadores de aleman

Kindergarten

6, ademas de todas 6 -
las asignaturas
impartidas en espafiol.

Ciclo Basico:
1° - 4° Basico

5° - 8° Basico 6, ademas de todas 6 4
las asignaturas

impartidas en espafiol.

Dentro de las 6 horas de aleman en Ciclo Basico, contamos con la posibilidad de trabajar con el curso
completo o en grupos, segun el Colegio lo estime pertinente.

La siguiente tabla refleja, en porcentajes referenciales, la progresién del trabajo en lenguas por
habilidad a través del tiempo:

Curso Comprension Expresion Comprension Produccién
Auditiva Oral Lectora Escrita

Prespielgruppe - 80% 20% - -

Spielgruppe

Pre Kinder - Kinder 70% 30% - -

12 Bdsico 45% 30% 15% 10%

12



29 Basico 40% 25% 20% 15%

39 Basico 30% 25% 25% 20%

49 - 82 Basico 30% 30% 20% 20%

Tanto en Ciclo Inicial como en Ciclo Basico existe una persona que coordina la asignatura de Aleman.
Ambas en conjunto velan por la implementacion, evaluacién y mejoras del programa de esta lengua,
contemplando tanto los contenidos y habilidades como las metodologias utilizadas por los
profesores en sala. Ademdas existe una coordinadora de Inglés, que desempefia las mismas
funciones.

En cuanto a la ensefanza de cada una de las lenguas en CACH, a continuacion se describen sus
principales caracteristicas y lineamientos.

Respecto del idioma espafiol:

La ensefianza de la lengua materna en el colegio, viene a reforzar lo que los alumnos traen desde sus
familias. El trabajo se centra mas bien en aprender sobre la lengua en la asignatura de Lenguaje y a
través de la lengua en todas las asignaturas impartidas en espafiol. Esto se realiza a través de
metodologias constructivistas, de la indagacién y reflexién continuas, como plantean los programas
del Bachillerato Internacional que tenemos en el colegio.

En Lenguaje los alumnos van comprendiendo como funciona el espafiol, sus caracteristicas y
estructuras, para ir desarrollando un dominio cognitivo de esta lengua en sus cuatro habilidades.
Para aprender a través de la lengua y para desarrollar el gusto por la lectura, nuestros programas de
espanol desde 1° basico incluyen un plan lector, que consiste en una lista de titulos que los alumnos
leen por afio. Estos estan escogidos de acuerdo a su edad, etapa de desarrollo e intereses,
considerando las propuestas del Ministerio de Educaciéon y de editoriales chilenas, junto con
sugerencias del Bachillerato Internacional. Buscamos ofrecer una variedad en cuanto a géneros
literarios, extensidn, autores, épocas, culturas, puntos de vista, etc., de manera de que nuestros
alumnos se enfrenten a multiples realidades y situaciones, que les permitan desarrollar el
pensamiento critico y reflexivo, la mentalidad abierta y el respeto. Siguiendo esta misma linea, para
trabajar la comprensién se utiliza un amplio repertorio de textos literarios y no literarios apropiados
para cada nivel, buscando un equilibrio entre ser comprensibles y, a la vez, lo suficientemente
desafiantes como para hacer que los alumnos progresen en comprension, estructura y vocabulario,
gue beneficiaradn su capacidad de expresidn oral y escrita.

Las asignaturas que se imparten en espafiol, contribuyen al enriquecimiento de la lengua materna al
aprender a través de ella. Se leen textos de diverso tipo para indagar, adquirir y procesar
conocimientos, comprender conceptos, desarrollar habilidades y reflexionar sobre ideas vy
experiencias. Se trabajan progresivamente los lenguajes propios de cada disciplina, lo que implica
ensefiar a comprender y a producir textos especificos, incorporando los términos, simbolos y otras
formas de representacion correspondientes. La comunicacion oral se encuentra muy presente en las
asignaturas, en instancias como presentaciones orales individuales y grupales. Se procura que los
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alumnos intercambien conocimientos, ideas y opiniones fundamentando con evidencias sus
afirmaciones.

Respecto al idioma aleman:

En el Ciclo Inicial se concibe la lengua extranjera como un instrumento de comunicacién espontaneo
y natural. La ensefianza del alemadn se desarrolla a través de situaciones cotidianas de interaccion y
juego que promueven la construccion del sentido y del conocimiento del idioma. A su vez, se va
generando en los alumnos una actitud de confianza en si mismos con relacidn a sus posibilidades de
aprender una lengua extranjera y se establece un vinculo afectivo y cognitivo con este idioma. Aqui
se comienzan a desarrollar procesos especialmente referidos a la habilidad de escuchar (para
comprender globalmente, diferenciar sonidos, dar respuestas a instrucciones orales, disfrutar
cuentos y canciones) y de hablar (para preguntar, pedir, agradecer, cantar). Cada unidad de
indagacién o tema transdisciplinario se aborda en la misma proporcién en aleman y espanol.

En el Ciclo Basico, se desea fortalecer el vinculo con el idioma y su cultura. Con el desarrollo del
proceso de lectoescritura se realiza un trabajo coordinado entre las dreas de espaiiol y alemadn. Se
fomenta el vinculo con la cultura alemana a través de eventos anuales. Mientras que en los primeros
afos se ejercita la comprension y produccién de textos principalmente orales breves y de estructura
conocida, progresivamente se va incorporando la lectura y escritura, asi como el vocabulario
asociado a unidades de indagacién. Se van abordando formalmente estructuras gramaticales de
complejidad acorde a la edad de los alumnos y se les va enfrentando a variadas situaciones
comunicativas, en que se ponen en juego sus habilidades. Es durante el periodo de Educacién Basica
que nuestros alumnos rinden las evaluaciones de alemdn de nivel Aly A2.

Respecto al idioma inglés:

Inglés se incorpora como asignatura a partir de 5° Basico. El proceso de acercamiento al idioma se da
a través de actividades orales de expresidon y comprension, instancias ludicas y de lectura en variados
contextos. Se incorporan paulatinamente las actividades de escritura. El conocimiento del idioma
aleman favorece la predisposicion de los alumnos para la incorporacién de las competencias
comunicativas de este tercer idioma. Los temas que se ofrecen para dar contexto al desarrollo de
habilidades comunicativas en esta lengua son muy variados, diversos, de interés de los alumnos y
qgue buscan promover la conciencia global. Hacia el término de la Educacién Basica, se espera que
puedan lograr un nivel A2-B1.

Metodologias

Algunas de las practicas que hacen realidad nuestra vision de la ensefianza de las lenguas son:
- Lalectura se ensena usando textos literarios y no literarios de creciente complejidad.
- Alos alumnos se les da oportunidad de indagar en libros, material de referencia y recursos
multimedia con el fin de desarrollar la autonomia.
- Los alumnos escriben para propdsitos auténticos, diferenciando tipos de textos y audiencia.
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A los alumnos se les insta en el uso de una gran variedad de experiencias de aprendizaje,
tales como representaciones teatrales, presentaciones orales, exhibiciones y presentaciones
multimediales para desarrollar habilidades de comunicacién.

La lectura en casa se estimula a través de un Plan Lector.

Los alumnos participan en discusiones en las asignaturas y en conversaciones sociales
cuando sea pertinente.

Los alumnos comunican sus aprendizajes de manera escrita, oral y visual.

Los alumnos son alentados a expresar sus emociones, sentimientos y opiniones usando el
lenguaje de manera responsable y respetuosa, acorde a la norma contextual.

Una variedad de estilos de enseifanza es empleada para satisfacer las necesidades
individuales de los alumnos.

La comunidad educativa modela la escritura, estrategias de lectura, habilidades de
comprension oral y uso del lenguaje.

El colegio estimula instancias de caracter fruitivo para desarrollar, promover e internalizar el
goce de la lectura en nuestros estudiantes.

15



Evaluacién de las lenguas

La evaluacion vy calificacion de los aprendizajes de todas las lenguas se orienta a las competencias
desarrolladas en las habilidades comunicativas trabajadas en cada nivel. Se espera que todo alumno
pueda ser evaluado en todas las habilidades que correspondan, ya que el desarrollo de cada una es
independiente y no puede ser reemplazado por otra. Las expectativas de logro de cada idioma varian
segun la etapa de desarrollo de esa lengua en los alumnos de nuestro colegio y se miden a través de
variados instrumentos, tales como exposiciones orales, debates, dramatizaciones, comprensiones
auditivas y de lectura y produccion de variados textos, entre otras. Las estrategias y herramientas de
evaluacidn son coherentes con los programas del Bachillerato Internacional, en cuanto contemplan
instancias diagndsticas, formativas y sumativas; presentan multiples formatos; se plantean siempre
en un contexto a través de situaciones reales; y son evaluadas a partir de criterios conocidos con
anticipacion.

En clases de otras asignaturas, que no sean lenguas, el uso del lenguaje también debe ser uno de los
criterios de evaluacion.

La evaluacién y la promocion de los alumnos en cada asignatura depende de su desempeiio anual,
que puede incluir o no el resultado obtenido en exdmenes internacionales o pruebas estandarizadas.
Todas las lenguas, sin excepcion, deben tener una calificacion anual, ya que de acuerdo a la
normativa vigente, no es posible eximirse de ninguna de las asignaturas del curriculum escolar.

Necesidades educativas especiales en lenguas:

Debido a que todos los alumnos son diferentes en cuanto a capacidades, intereses, ritmos y estilos
de aprendizaje, como colegio consideramos estas diferencias individuales en el desarrollo de las
lenguas, tanto materna como extranjeras.

En casos de alumnos con dificultades diagnosticadas en el desarrollo de alguna de las cuatro
habilidades en cualquiera de las lenguas que se imparten, o bien dificultades especificas en la
adquisicion de un segundo y tercer idioma, otorgamos disposiciones especiales que les permitan
demostrar sus capacidades y desarrollar al maximo su potencial. Para esto:

e Apoyamos el aprendizaje multisensorial, dando la posibilidad que muestren sus
conocimientos a través de distintas modalidades (dramatizaciones, material audiovisual,
elaboracion de material escrito, etc.).

e Verificamos la comprensidn de instrucciones.

e Hacemos comentarios oportunos y proporcionamos feedback inmediato para que el registro
y codificacion de posibles errores no interfieran con el desarrollo de una tarea o aprendizaje.

e Ofrecemos material adicional y apoyo con psicopedagogas internas en casos de trastornos

especificos de lectura y escritura.

Entregamos mediacién, tiempo adicional y fraccionamiento en tareas y evaluaciones.

Damos la posibilidad de rendir evaluaciones adicionales para demostrar aprendizajes.

Usamos tutorias entre pares para apoyar el desarrollo de alguna de las habilidades.

En aquellos casos de dificultades especificas en escritura, asignaturas que no sean lenguas
pueden recurrir al formato de evaluacién oral, visual u otro.

e Excepcionalmente, el colegio puede tomar la decision de realizar una adecuacién curricular
para alumnos que cuentan con dificultades especificas en el aprendizaje de las lenguas y con
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otras condiciones descritas con mas detalle en nuestra Politica de Necesidades Educativas
Especiales..

Para lograr un desarrollo éptimo de las lenguas, es fundamental trabajar conjuntamente entre el
colegio (docentes y equipo de apoyo), la familia y los especialistas externos, si los hubiera.
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Admisién

Pueden postular al Colegio Aleman Chicureo nifios provenientes de Chile o el extranjero. De
Prespielgruppe a 22 Basico sélo se considera la adquisicién y manejo del espafiol, y no hay requisitos
en cuanto al conocimiento del aleman ni del inglés. En cambio, los postulantes de 3° a 8° Basico
deben estar familiarizados con el idioma alemdn, ya que deben rendir una evaluacién de esta lengua,
siendo un elemento fundamental en la seleccion. También participan de una evaluacién de inglés,
gue aporta antecedentes respecto a las competencias lingisticas de los alumnos postulantes.
Los estudiantes que se incorporen a nuestra institucion con un nivel de dominio del aleman y/o
inglés insuficiente para el estandar del Colegio, deberan contar con un refuerzo extraescolar. En
estos casos son los apoderados quienes se comprometen a nivelar a su hijo con apoyo pedagdgico
fuera de horario, financiado por ellos, como queda estipulado en una carta de compromiso al ser
aceptados en el Colegio.
Aunque no es comun en nuestro Colegio, de admitir a un alumno que no hable espafiol, se requerira
ese mismo compromiso de apoyo externo sistematico, financiado por la familia. El colegio, por su
parte, brindara medidas de apoyo interno como:
e De ser posible, poner al alumno en un curso con un profesor jefe y/o compafieros que
manejen una lengua comun con él.
® Propiciar un entorno fisico con elementos de su lengua y cultura materna, que le permitan
sentirse orgulloso de su origen.
® Asignar un grupo de tutores-pares, que sea compaiero del alumno extranjero, que tenga un
buen manejo de una lengua en comun con él, que pueda acompafiarlo en forma
permanente durante clases y fuera de ellas (recreos, almuerzo, actividades
extraprogramaticas).
e Designar un tutor-profesor, que lo acompafie y apoye durante ciertas horas de clase en
determinadas asignaturas, segun las necesidades del alumno extranjero.
e Ofrecer algun dispositivo tecnoldgico con traduccidn instantdnea, que el alumno pueda
utilizar todo el tiempo o en los momentos en que sus profesores lo estimen pertinente.
e Desarrollar un plan de ajuste curricular, que considere el perfil lingliistico del alumno y los
objetivos y habilidades claves de las asignaturas que correspondan.
e Disefiar un plan de evaluacién diferenciada, sostenido, dinamico y progresivo en el tiempo,
para las asignaturas que sea pertinente.

En cuanto al equipo docente, a partir del 2018 los profesores que ingresan al Colegio Alemdn
Chicureo, en Ciclo Inicial y Ciclo Basico deben poder comunicarse en al menos dos de las tres lenguas
gue se trabajan en nuestro colegio. Esto con el objetivo de facilitar la comunicacién tanto oral como
escrita entre los miembros de la comunidad, asi como favorecer el intercambio cultural y el
desarrollo de una mentalidad abierta. La comunicaciéon con los alumnos es en el idioma de
instruccién del profesor o asignatura.
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Desafios futuros

Con el propdsito de mejorar continuamente nuestras prdcticas, fortalecer el equipo docente y
desarrollar al maximo las habilidades linglisticas de nuestros alumnos, como Colegio trabajaremos
por:
e Ofrecer desarrollo profesional continuo y especifico del area lingliistica para los docentes de
lenguas, bibliotecarios, coordinadores y personal de la Direccidn.
e Seguir equipando la biblioteca con recursos para el desarrollo de las lenguas y para la
indagacidn a través de ellas.
Incorporar activamente las lenguas en las unidades de indagacion.
Potenciar la indagacidon como metodologia para aprender de las lenguas.
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Revisidn

Esta politica sera revisada bianualmente por parte de los diferentes estamentos del colegio para
actualizarla y ajustarla a la realidad del momento. Se mantendrd publicada en el sitio web la versidn

vigente.
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